Bapuant Ne 1277

[enTpanu3oBaHHOE TECTHPOBAHME 110 HCIIAHCKOMY SI3BIKY, 2021

[Tpu BBINONHEHHUH 3aIaHUI ¢ KPATKUM OTBETOM BITHMIIIKUTE B TOJIE JJIsl OTBETa IU(PY, KOTOpas COOTBETCTBYET
HOMEpY MpPaBWIBHOTO OTBETA, WM YHCIIO, CJIOBO, MOCIENOBareabHOCTh OykB (cnoB) wiu mudp. OTBeT
cleIyeT 3amuchiBaTh Oe3 MpoOeoB M KAKUX-THOO JOMOJHUTEIBHBIX CHMBOJIOB. Tak Kak Ha JK3aMcHE
pacno3HaBaHue anocTpoda B OJaHKaxX OTBETOB OyleT 3aTPyJHEHO, 3allMChIBAliTe OTBET B IOJHOH (opme,
Hanpumep: donotknow, BMecTo don'tknow.

B 3aaHuAgX, A€ HYXHO YCTAHOBUTH COOTBETCTBHUEC MCKAY IABYM:A CTOJI6LIaMI/I, OTBET 3aIllMIIIUTEC B BHUJC
coueTaHus OyKB W IU(P, coOmonas andaBUTHYIO MOCIEIOBATEIBPHOCTh OYKB JIEBOTO cTojI01a. HekoTophie
JIaHHBIE TIPAaBOTO CTONIOIIA MOTYT HCIIOJIb30BAaThCSl HECKONBKO pa3 WM HE HCIOIb30BAaThCS BOOOIIE.
Hanpumep: A1b1B4I2.

Ecnam BapmaHT 3amaH y4dWTeneM, Bbl MOXKETE BIIMCATHh WM 3arpy3uTh B CHUCTEMY OTBETHl K 3aJaHMAIM C
pa3BEpHYTHIM OTBETOM. YUHWTENIb YBUIUT PE3yJbTaThbl BBIIIOJHEHUS 3aJaHUI C KPaTKUM OTBETOM U CMOXKET
OIICHUTH 3arpy>XCHHBIC OTBETHI K 3aJaHUSM C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM. BEHICTaBICHHBIC y4HTENEeM OajlTbl
0T00pa3sTcs B Balllel CTaTUCTHUKE.

Entonces quiso un televisor (A1) ... su habitacion. «Te propongo un trato», le dijo su madre. «Te regalo la
guitarra (A2) ... tu tia (A3) ... cambio (A4) ... las dos negativas». Alex aceptd. Se matriculd (AS) ... una
escuela (A6) ... musica, pero no le gustaba la profesora. Aprendi6 (A7) ... un libro y mucho oido. «Utilizo la
guitarra para componer», — afirma el musico.

1. IIpounraiite TekcT. BriOepuTe of1H U3 MPEATIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETA.

1) contra  2) sobre 3)tras  4) bajo 5) para

2. Tlpounraiite TekcT. BoiOepuTe OMUH U3 MPEITOKESHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.
I)a 2)en 3)de 4)sobre  5)sin

3. Ilpounraiite TekcT. BoiOepuTEe OMUH U3 MPEIOKESHHBIX BADHAHTOB OTBETA.
I)sobre 2)a  3)con  4)para 5) bajo

4. TlpounTaiiTe TekcT. BeiOepuTe 0MH M3 PEUIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETA.
I)a 2)en 3)tras 4)de  5)pero

5. IpounTaiite TeKcT. BriOepuTe oiH U3 MPEAI0KEHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.
I)en 2)a 3)con 4)por 5)tras

6. IpounTaiite TeKcT. BriOepuTe oMH U3 TIPEITIOKEHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.
1) sobre  2)con 3)desde  4)hasta  5)de

7. llpounTaiiTe TeKcT. BeiOepuTe 0MH M3 PE/UIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETA.
I)a 2)para  3)con  4)hacia 5)tras
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Un joven muy rico fue a ver a un rabino y le pidié un consejo que lo (AS8) ... en la vida. El rabino lo
(A9) ... a la ventana:

— ¢Qué es lo que ves a través del cristal?

— Veo hombres pasando y un ciego (A10) ... alimentacion en la calle. Entonces el rabino le (Al1l1) ... un
gran espejo:

—Y ahora, ;qué ves?

— Me veo a mi mismo.

— ;Y ya no ves a los otros! (A12) ... que tanto la ventana como el espejo estan (A13) ... de la misma
materia prima: el vidrio. Pero en el espejo, al tener éste una fina capa de plata cubriéndolo, solo te ves a ti
mismo. (A14) ... compararte a estos dos tipos de vidrio. Cuando eras pobre, (A15) ... atencion a los otros y
(A16) ... compasion por ellos. Cubierto de plata, rico, solo (A17) ... admirar tu propio reflejo.

8. Ilpounraiite TekcT. BeiOepuTe OMMH U3 MPEITOKEHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.
1) construyera  2) llegara  3) rompiera  4) guiara  5) llorara

9. IlpounTaiite TekcT. BoIOEpUTE OMUH U3 MPEIOKCHHBIX BADHAHTOB OTBETA.
1) cambi6  2) cubrid 3)cruzé6  4) corrid 5) condujo

10. ITpouuraiitTe TekcT. BeiOepuTe onvH U3 MPEIOKEHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.

[IpaBunbHBIN OTBET yKa3aH moJg HoMepoMm 1.

1) pidiendo  2) comprando  3) perdiendo  4)trayendo  5) sonando

11. Ilpounraiite TekcT. Beibepure onuH U3 MpeIOKEHHBIX BApUAHTOB OTBETA.

) midi6  2)minti6  3)entrd6 4)mandd  5) mostrd

12. TIpouwnTaiite TekcT. BoiOepuTe OMMH U3 MPEIJIOKECHHBIX BADHAHTOB OTBETA.
1) Levantate  2) CoOmprate  3) Fijate = 4) Despiértate ~ 5) Laméntate

13. IIpouuraiitTe TekcT. BeiOepuTe onvH U3 MPEIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETA.

1) traidos  2) hechos  3)conducidos  4)rotos  5) procurados

14. TIpouwntaiite TekcT. BeiOepuTe OaUH U3 MPEIIOKESHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.
1) Sigues  2) Continlas ~ 3) Llamas  4) Debes  5) Miras

15. IIpounraiitTe TekcT. BeiOepuTe onvH U3 MPEIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETA.

1) podias  2) prestabas  3) presentabas = 4) probabas  5) pedias

16. IIpouuraiitTe TekcT. BeiOepuTe onvH U3 MpeIOKEHHBIX BAPUAHTOB OTBETA.
1) tendias 2) tratabas 3) tomabas  4) tragabas 5) tenias

17. TIpountaiite TekcT. BiOepuTe 0aUH U3 MPEIIOKESHHBIX BAPHAHTOB OTBETA.
1) continias  2) sigues  3)siembras  4) consigues  5) tratas

18. BriGepure HOMEp pparMeHTa MPEUIOKEHHS, B KOTOPOM JOMYIICHA OITHOKA.

El esqueieto(1) de futuros torres(2) altas(3) lleva la mirada(4) hasta la raya(5).
nD1r 22 33 44 55

19. BriGepute HOMep pparMeHTa NpeUIoKeHNs, B KOTOPOM JOIYIIeHa OUIHOKa.

Sefior, me perdonara a mio(1), pero he estado preparando(2) una sopa de judias(3) que debo sembrar(4) al
salir de aqui(5).
1 22 33 44 55
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20. BeiGepute HOMep (pparmMeHTa NpeAsoKeHus, B KOTOPOM JIOIyIlleHa OIInOKa.

Si viajaria a Andalucia(l), sin duda alguna(2) visitaria La Alhambra(3) y probaria(4) gazpacho
andaluz(5).

D1 )2 33 44 55
21. BriGepuTe OTBETHYIO PEIUIHKY, MOAXOASIIYIO IO CMBICTY K MIPEAJIOKECHHOM.

(Cuantas veces te he dicho que no uses el teléfono cuando esta enchufado a la corriente?

1) Tantas veces te lo he dicho.  2) No me escuches. 3) Quiero decirle la verdad.
4) ;Estas seguro de no llamarme?  5) Ya, pero he visto tu llamada.

22. BriOepuTe OTBETHYIO PEIUIHKY, TOIXOASIIYIO MO0 CMBICITY K MPEII0KEHHOH.

(Te ayudo a hacer la maleta?

1) Siempre me la ayudas. ~ 2) Muchas gracias, de nada.  3) Te estaré muy agradecido.
4) Me estaria muy agradecido. 5) Voy donde me da la gana.

23.
A. — (Yella? . . . .
B. — (Y usted cree que tenia I —Dinero, no s¢, pero joyas, si. .
; ¢ 2 — Pelo largo, delgada. No sé, es dificil. Vivo en el cuarto piso, ;sabes? Y,
dinero en casa? ademas, soy un poco miope
C. — (Como se llama la sobrina? » SOy un p pe-.
. . . |3 — Horrible.

D. — ¢ Vino alguien a ver a Maria .

. 4 — No sé, no lo recuerdo.
al hospital? 5 — Maria, Maria Requena, ¢la conoce usted?
E. — ;/Qué tal el fin de semana? ’ q 26 '

1) A2B1C5D4E3 2) A4AB3CID2E5  3) ASB4C2D3El 4) A1B2C3D5E4  5) A3BSC4DI1E2

24, BribepuTe BapuaHT OTBETA, B KOTOPOM MPABUILHO COOTHECEHBI HAYaJI0 U KOHEI| TPEJIOKEHUSI.

1 — y tiene cuidado.

2 — me haya abandonado.
3 — y sonriale.

4 — proviene del latin.

5 — senti panico.

A. Al pesarme por la mafiana, ...

B. No pienso que la suerte ...

C. El nombre Lidia también ...

D. Pongase usted al lado de su esposa ...

1) ASB2C4D3  2) A3B5C2D4  3) A4B1C5D2  4) A2B3C4D5 5)A1B4C3D2
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I. A lo largo de aquel dia err6 por la casa, palida y triste, intentando comprender lo que le habia ocurrido.
Le era imposible creer que nunca mas oiria la voz de su madre, ni veria su dulce sonrisa. Cierta noche, en
que no podia conciliar el suefio, saltd de la cama y se fue a la ventana a contemplar el jardin, donde las dores
ocultaban su tristeza en la oscuridad. Las ramas de los arboles, movidas por el viento, parecian crujir de
pena, y la luna, a su vez, como si llorara, estaba casi escondida entre las nubes.

II. Y entonces ocurri6 algo extrafio. Mientras la nifia lloraba y las lagrimas humedecian sus mejillas, le
pareci6 ver la figura de una vieja entre los arbustos, al borde del césped. La oscuridad no permitia distinguir
bien la extrana figura, que iba cubierta con una larga capa negra, tocada con un sombrero puntiagudo y se
apoyaba en un baston. Por un momento la luna llena brilld6 con fuerza e iluminé la cara de la mujer, que
parecia mirar fijamente a la nifia. Era el suyo un rostro de anciana, pero su semblante denotaba una ternura
extrema, y la sonrisa que tenia en los labios revelaba tanta bondad, que la nifia alarg6 sus brazos hacia la
aparicion, y la llamo.

II1. Entonces las nubes cubrieron el rostro de la luna y las sombras se aduefiaron del jardin. Cuando la
luna volvi6 a brillar, la nifia vio que aquella figura habia desaparecido. Qué cambiada aparecia la casa ahora,
sin la madre, que era quien ponia en orden las cosas! El padre de Carina casi no salia de la biblioteca.
Criadas y mozos chismorreaban en las escaleras y en los pasillos en vez de cumplir con su obligacion, y la
nifia andaba de un lado para otro, sin hablar con nadie ni hacer nada.

IV. Incluso el jardin no era igual que antes, y los frutos que maduraban en la parte mas soleada del huerto
apenas tenian sabor. Ya no se celebraban fiestas en la casita del jardin, de la que nadie cuidaba, y por alli
corrian a su antojo toda especie de bestezuelas: sabandijas, arafias y ciempiés, que le daban mucho miedo a
Carina. ;Como sentirse tranquila donde reinaban lagartijas y arafias? La culpa era del jardinero, que se habia
vuelto muy perezoso y se pasaba el santo dia con los brazos cruzados, fumando su pipa y contemplando el
paso de las nubes.

25. BBIGCpI/ITC, KaKoe M3JIJaHHbIX BBICKAa3bIBAHUN COOTBCTCTBYCT COACPIKAHUIO TCKCTA.

1) Las frutas de las plantas, movidas por el viento, parecian caer de pena, y la luna, a su vez, como si
llorara, estaba casi escondida entre las nubes blancas.

2) Las ramas de los arboles, movidas por la tormenta, parecian crujir de pena, y la luna, como si llorara,
estaba casi oculta en el cielo azul.

3) Las ramas de los arboles, movidas por el viento, parecian crujir de tristeza, y la luna parecia que
lloraba, escondiéndose en el ciclo gris.

4) Las ramas de los arboles, movidos por un viento fuerte, parecian crujir lastimosamente, y la luna, a su
vez, como si llorara, estaba casi escondida entre los vientos.

26. BriOepuTte, Kakoe U3/1aHHBIX BHICKa3bIBAHUI COOTBETCTBYET COACPKAHUIO TEKCTA.

1) Incluso el jardin era igual que antes, y los frutos que maduraban en la parte mas soleada del huerto
apenas tenian sabor.

2) Incluso el jardin no era igual que antes, pero los frutos maduraban en la parte mas soleada del huerto y
tenian sabor.

3) Incluso el jardin no era igual que antes, los frutos que maduraban en la parte mas soleada del huerto
tenian mucho sabor.

4) Hasta el jardin no era el mismo de antes, y los frutos que maduraban en la parte con mas sol del
huerto casi no tenian gusto.

27. BeiGepuTe 3aBepieHIE MPEIIOKECHUS B COOTBETCTBHHU C COJIEPYKAHUEM TEKCTa.
Mientras Carina sollozaba y las lagrimas rodaban por sus m ¢jillas, ...

1) le pareci6 ver la figura de un viejo entre los arbustos, al borde del césped.
2) le pareci6 divisar la silueta de una anciana entre las plantas, al linde de la hierba.
3) le pareci6 ver la figura de un viejo entre los arbustos, al final del césped.
4) le parecio ver la figura de una joven entre los arbustos, al borde del césped.

28. BriOepuTe 3aBepiieHNE MPEIOKESHNS B COOTBETCTBHHU C COJIEPYKAHUEM TEKCTa.
Ya no se festejaban en la casita del jardin, dejadaal o Ivid o, ...

1) y por alli corrian a su antojo toda especie de bichos: sandias, arafas y ciempiés, que le daban mucho
dinero a Carina.

2) y por alli corria toda clase de animalitos: sabandijas, arafias y liebres, que asustaban mucho a la nifa.
3) y por alli corrian a su antojo toda especie de bestezuelas: sabandijas, arafas y ciempiés, que alegraban
mucho a Carina.
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4) y por alli corrian a su antojo toda especie de bestezuelas: sabandijas, aranas y ciempiés, que le
gustaban mucho a Carina.

29. Bribepute GparMeHT MpenoKeHHs, IEPEIAIONIII CMBICIT (hparMeHTa, BHIJICIIEHHOTO B TEKCTE.

B a6zarne III — las sombras se aduefiaron del jardin

1) aunque faltaba la luz, se veia todo en el jardin;  2) el jardin estaba lleno de luz;
3) y por falta de luz se hizo muy oscuro en el jardin;
4) la luz de la luna no dejaba ver en la oscuridad.

30. Bribepute GparMeHT NpenoKeHHs, IEPEIAIONIII CMBICI (hparMeHTa, BBIJICIICHHOTO B TEKCTE.

B a6zame [V — se habia vuelto muy perezoso

1) habia regresado muy tarde;  2) se habia hecho muy trabajador; 3) se habia vuelto aplicado;
4) no se habia hecho muy trabajador.

31. HaiiguTe B mpeayioKeHUSIX U 3allUIIATE B OJIaHKE OTBETOB TIO J[Ba JIUIITHUX MO CMBICITY CJIOBa, COOIIO-
J1asi HOPSIIOK UX CIEIOBAHUS.

En los bosques espafioles existen aproximadamente 20.000 muy especies diferentes de setas, a las que los
especialistas designan como macromicetos. De estas especies, solo entre un 10 % y un 15 % son comestibles
y el resto peor no tiene ningun valor culinario. Ademas, algunas son toxicas para los humanos.

32. HaiiguTe B peioKEHUSIX W 3alTUIIATE B OJIAHKE OTBETOB TI0 J[BA JIMIITHUX IO CMBICITY CJIOBA, COOIO-
Jlas MOPSIIOK UX CIEIOBaHUA.

En un estudio de 1998, la depresion era la quinta arriba causa de muerte, pero la prevision de la OMS
para 2020 pasara a ser la segunda. Las estadisticas revelan que el 41 % de los paises porque carece de
politicas de salud mental, el 25 % no tiene una legislacion al respecto, mas del 25 % no dispone de farmacos
psicotropicos basicos.

SABIENDO, VENIR, DARSE, FINGIR, HAMBRE, EN MEDIO, MIRAR, PODER, QUEDARSE, POR

Erase una vez un aceitero que iba por los caminos cambiando su mercancia (B3) ... huevos, pues ésa era
la costumbre en siglos pasados. Un dia, una zorra muerta de (B4) ... vio pasar por el camino al aceitero y
(B5) ... lo que transportaba en sus aceiteras (B6) ... la muerta, tendiéndose (B7) ... del camino, esperando que
(B8) ... el aceitero. Este al ver la zorra tendida, la cogié y la meti6é en una de sus aceiteras pensando que
(B9) ... aprovechar su piel. Ya se imaginaba como decia a su esposa:

— i(B10) ... mujer, qué regalo te he traido!

La zorra que estaba muerta de hambre empezd a cascar huevos y a comérselos sin que el aceitero
(BI1) ... cuenta de lo que estaba sucediendo. Cuando la zorra estuvo totalmente saciada empez6 a canturrear.
El aceitero al oirla cantar quiso cogerla pero la zorra salid corriendo y el aceitero (B12) ... burlado y
engafiado por la astuta zorra.

33. IIpounTaiite TeKCT. 3aMOMHUTE MPOMYCKH MPENJIOKEHHBIMHU CIIOBaMH. 3allUIINTE UX B ONlaHKE OTBe-
TOB B TOW (popMe, B KOTOPOW OHHU JIOJDKHBI CTOSTh B NpEUIOKEHUU. [TOMHHTE, 9TO KaXKJI0€ CJIOBO MOXKET
OBITH UCTIOIB30BAHO TOJBKO OJMH Pas.

34. IlpounTaiiTe TEKCT. 3aMOJHUTE MPOITYCKH MPEVIOKESHHBIMU CIIOBaMU. 3alUIIMTE UX B OJlaHKE OTBe-
TOB B TOW (opMe, B KOTOPOW OHHU JIOJKHBI CTOSTH B MpeuiokeHUHU. [loMHHTE, YTO KaXk10€ CIOBO MOXKET
OBITH MCIOIB30BAHO TOJIBKO OJUH pa3.

3S. IlpounTaiiTe TEKCT. 3aMIOJHUTE MPOITYCKH MPEIOKSHHBIMU CIIOBAMU. 3alUIINTE UX B OJlaHKE OTBe-
TOB B TOW ¢opMe, B KOTOPOW OHHU JIOJKHBI CTOSTH B Ipe/uiokeHUHu. [loMHHTE, YTO KaXkIi0e CIOBO MOXKET
OBITH MCIOIB30BAHO TOJIBKO OJUH pa3.

36. IIpounTaiiTe TEKCT. 3alOIHUTE MPOMYCKH MPEIIOKCHHBIMH CJIOBaMH. 3aITUIINTE UX B OJJaHKE OTBE-
TOB B TOW (opMe, B KOTOPOW OHHU JIOJKHBI CTOSTh B TMpeuiokeHWU. [loMHHTE, Y4TO KaXkI0€ CIOBO MOXKET
OBITH UCTIOIIH30BAHO TOJBKO OJMH pas.
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37. IlpounTaiite TeKCT. 3aMONHUTE MPOMYCKH MPENJIOKEHHBIMHU CIIOBAMH. 3allUIINTE UX B ONaHKE OTBe-
TOB B TOW (popMe, B KOTOPOW OHHU JIOJDKHBI CTOSTH B NpEUIOKeHUU. [TOMHHTE, 9TO KaXKJI0€ CIOBO MOXKET
OBITH UCTIOJIB30BAHO TOJBKO OJMH Pas.

38. IlpounTaiiTe TEKCT. 3aMOJHUTE MPOITYCKH MPEVIOKESHHBIMU CIIOBAMU. 3alUIINTE UX B OJlaHKE OTBe-
TOB B TOW (opMe, B KOTOPOW OHHU JOJKHBI CTOSTH B NpeuiokeHUHU. [loMHHTE, YTO KaXkI0€ CIOBO MOXKET
OBITH HCIOIB30BAHO TOJIBKO OJUH pas3.

39. IlpounraiiTe TEKCT. 3aMOTHUTE MPOITYCKH MPEIOKSHHBIMU CIIOBAMU. 3alUIINTE UX B OJaHKE OTBe-
TOB B TOW ¢opMe, B KOTOPOW OHHU JIOJKHBI CTOSTH B Mpe/uiokeHUHu. [loMHHTE, YTO KaXkI0€ CIOBO MOXKET
OBITH HCIIOIB30BAHO TOJIBKO OJUH pa3s.

40. TIpouuTaiiTe TEKCT. 3alOIHATE MPOMYCKH MPEII0KCHHBIMH CJIOBaMH. 3aITUIINTE UX B OJJaHKE OTBE-
TOB B TOW (opMe, B KOTOPOW OHHU JIOJKHBI CTOSTH B IpeuiokeHuu. [loMHHTE, Y4TO KaXkI0e CIOBO MOXKET
OBITH UCTIOIH30BAHO TOJBKO OJMH pas.

41. IIpounTaiite TEKCT. 3aMOIHUTE MPOMYCKH MPENJIOKEHHBIMHU CIOBAMU. 3aIllMIINTE UX B OJlaHKE OTBe-
TOB B TOW (opMe, B KOTOPOW OHHU JIOJKHBI CTOSTH B TMpe/UIokeHUU. [ToMHHTE, Y4TO KaXKJI0€ CIOBO MOXKET
OBITH HCTIOIB30BAHO TOJIHKO OJIMH Pas3.

42. IlpountaiiTe TEKCT. 3aMOJHUTE MPOIYCKH MPEIOKEHHBIMU CIIOBaMU. 3alUIIMTE UX B OJlaHKE OTBe-
TOB B TOW (opMe, B KOTOPOIl OHM JOJDKHBI CTOATH B MpeAsiokeHnu. [loMHHUTE, YTO KaXI0€ CIOBO MOXKET
OBITh MCIOIB30BAHO TOJIBKO OJUH pas.

43. Ot npuBeIeHHbBIX B CKOOKaX cJI0B 00pa3yiTe OHOKOPEHHbIE TAKMM 00pa3oM, 4TOObl OHM FpaMMaru-
YECKHU M JIEKCHIECKH COOTBETCTBOBAIN CMBICITY TPE/IJIOKEHUH, U 3aIUIIATE MX OTaHKE OTBETOB.

Carmencita no habia pensado en esa (posible) ... .

44. Ot npuBeIEHHBIX B CKOOKaX CJIOB 00pa3yiTe OMHOKOPEHHBIE TAKMM 00pa3oM, 4TOOBI OHH TpaMMaTH-
YECKH U JIEKCHYECKH COOTBETCTBOBAJIM CMBICIY NMPEIIOKEHHM, ¥ 3alUIINTE UX OJIaHKE OTBETOB.

Comenz6 a jugar a fatbol con apenas cinco afos y su potencial fue (rapido) ... identificado por el FC
Barcelona.

45. OT npuBeneHHBIX B CKOOKaX CJIOB 00pa3yHTe OMHOKOPEHHBIE TAKMM 00pa3oM, 4TOOBI OHH TpaMMaTH-
YECKH U JIEKCHYECKH COOTBETCTBOBAJIM CMBICITY MPEUIOKEHHM, U 3alIUIINTE UX OJIaHKE OTBETOB.

La (emigrar) ... de la posguerra provoc6 un éxodo para cambiar la demografia.

46. OT npuBeneHHBIX B CKOOKaX CJI0B 00pa3yiTe OIMHOKOPEHHbBIE TAKMM 00pa3oM, 4ToOBl OHM FpaMMaTu-
YECKH 1 JISKCUIECKH COOTBETCTBOBAJIM CMBICITY MPEIJIOKEHHM, ¥ 3alTUIIATE UX OJIAaHKE OTBETOB.

El abogado te puede (defensa) ... en caso necesario.

47. Ot npuBeIeHHbBIX B CKOOKaX CJI0B 00pa3yiTe OHOKOPEHHbIE TAKMM 00pa3oM, 4ToObl OHM FpaMMaru-
YECKH U JIEKCHIECKH COOTBETCTBOBAJIM CMBICITY MPEIOKEHHM, ¥ 3aIUIIATE UX OJIAaHKE OTBETOB.

El abuelo sigue (curar) ... su rodilla enferma.

48. Ot mpuBeneHHBIX B CKOOKaX CJI0B 00pa3yiTe OMHOKOPEHHBIE TAKMM 00pa3oM, 9TOOBI OHH TpaMMaTH-
YEeCKH U JIEKCUYECKH COOTBETCTBOBAJIM CMBICIY MPEUIOKEHHUH, 1 3alIUIINTE UX OJIaHKE OTBETOB.

El equipo (nacidn) ... jugard en la final del Campeonato del Mundo.
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